SKRZYNKA WYLACZNIKOW RQS

KRANCOWYCH RQS TYP PSB RIGHT QUALITY SOLUTIONS
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1. Podstawowe wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

a. Obstuga i Srodki ostroznosci
Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania produktu przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje
obstugi. Stosuj sie do zawartych w niej wytycznych, uwag i ostrzezen. Wszelkie instrukcje
bezpieczenstwa muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane w celu unikniecia obrazen ciata lub
uszkodzen mienia.

b. Kwalifikacje personelu
Montaz, podtgczenie, uruchomienie, obstuga i konserwacja mogg by¢ wykonywane jedynie
przez wykwalifikowany personel, upowazniony przez uzytkownika koricowego lub producenta
urzadzenia czy instalacji, w ktérego sktad wchodzi produkt.

c. Srodki ochronne
Uzytkownik koncowy lub producent urzadzenia czy instalacji, w sktad ktérych wchodzi produkt
sq odpowiedzialni za wprowadzenie wymaganych srodkédw ochrony indywidualnej jak réwniez
innych zabezpieczen oraz srodkdw ostroznosci np. blokad, oston, wskazanych w instrukcji lub
wynikajgcych wprost z przepiséw BHP.

d. Normy idyrektywy
Produkty firmy RECTUS POLSKA s3 zaprojektowane i wykonane zgodnie z wymogami
stosownych dyrektyw EU oraz obowigzujgcymi normami technicznymi. Poswiadczeniem
wypetnienia powyzszych wymogdw jest Deklaracja Zgodnosci zamieszczona na koncu niniejszej
instrukcji obstugi (pkt. 12 instrukcji). Niemniej jednak uzytkownik koncowy lub producent
urzadzenia czy instalacji w sktad ktérych wchodzi produkt, zobowigzany jest zapewnié iz
przestrzegane sg wszystkich normy krajowe zgodnie z miejscem zainstalowania produktu.

e. Uruchomienie
Przed uruchomieniem sprawdZ czy produkt nie posiada widocznych uszkodzen, luznych
elementdw oraz czy jest kompletny. Upewnij sie, ze produkt spetnia wymogi konkretnego
zastosowania. Sprawdz, jezeli wystepujg, nastawy poczgtkowe aby pierwsze uruchomienie nie
doprowadzito do powstania uszkodzen produktu lub w jego otoczeniu.

f. Eksploatacja
W trakcie eksploatacji wykonuj okresowe inspekcje produktu. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen np. peknieé, wyciekdw, lub innych objawow swiadczacych o niewtasciwej pracy np.
niepokojgce odgtosy, przegrzewanie sie, niezwtocznie zgtaszaj spostrzezenia witasciwym
stuzbom technicznym lub producentowi gdyz produkt moze byé uzywany tylko w stanie
sprawnym technicznie.

g. Konserwacja
Dla zapewnienia dtugotrwatej i bezpiecznej pracy produktu przestrzegaj wskazowek
dotyczacych konserwacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

h. Zmiany i modyfikacje
Zabronione jest jakiekolwiek, samowolne dokonywanie przerébek, modyfikacji izmian
w produkcie a wszelkie ryzyko i ewentualne szkody zwigzane z nimi ponosi uzytkownik.
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UWAGA — niebezpieczne sytuacje, ktore mogg spowodowad Smier¢ lub obrazenia ciata
ludzi i/lub uszkodzenie urzadzen.

0 INFORMACIJA — przydatne informacje, podpowiedzi, zalecenia.

2. Zakres zastosowania

Skrzynka wytgcznikdw kraricowych przeznaczona jest do pracy z napedami obrotowymi 0-90°
i stuzy do sygnalizowania/monitorowania pozycji otwarcia lub zamkniecia zaworu.

Zakres temperatur pracy: -25°C do +80°C.

3. Przechowywanie, transport, utylizacja

Skrzynki wytgcznikow kraricowych powinny byé przechowywane w suchym, czystym miejscu i nie
by¢ narazone na zabrudzenia moggce wptyna¢ na jego uszkodzenie (lakier, piasek, btoto itp.).
Przechowywaé¢ w taki sposéb by ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia np. termicznego,
mechanicznego, chemicznego.

Odpady nalezy zagospodarowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w szczegdlnosci
ustawy o odpadach. Zawory katowe nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
0 W celu unikniecia kontaktu cztowieka z substancjami szkodliwymi oraz zanieczyszczenia

Srodowiska nalezy w catosci zutylizowac szkodliwe substancje z zachowaniem szczegdlnych
Srodkdéw ostroznosci. Stosujgc sie do tych wytycznych chronisz srodowisko.

e hid
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4. Tabliczka znamionowa, budowa i materiaty
Rok produkgcji

Ras ¢

RIGHT QUALITY SOLUTIONS
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Rys. 1 Tabliczka znamionowa skrzynki wytgcznikéw kraricowych PSB.
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Rys. 2 Rysunek wymiarowy skrzynki wytgcznikéw kraficowych.
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Skrzynka wytgcznikéw krancowych wykonana jest z nastepujgcych materiatéow:
- korpus — stop aluminium

- trzpien — stal nierdzewna

- wskaznik — ABS

Stopien ochrony: IP67

Napiecie znamionowe: 250VAC/3A, 250VDC/0,2A, 125VDC/0,4A, 8/15VDC/5A
Dtawik: 2xM20

Wytaczniki krannicowe: 2 x SPDT

Wskaznik pozycji: pozycja otwarta (26tty), pozycja zamknieta (czerwony)
Listwa zaciskowa: 8-punktowa.

Instalacja

Instalacja skrzynki wytacznikdw krancowych musi byé przeprowadzona przez
wykwalifikowany personel w zgodzie z obowigzujgcymi przepisami.

Przed zamontowaniem skrzynki wytgcznikdw krancowych RQS TYP PSB nalezy sprawdzi¢ czy
nie jest ona uszkodzona.

Instrukcja montazu skrzynki wytgcznikdw krancowych:
1. Przymocowa¢ dostarczony w zestawie wspornik montazowy do napedu.

2. Ustawi¢ naped w pozycji zamkniete;j.

3. Przymocowac skrzynke wytgcznikédw krancowych do wspornika montazowego na
napedzie.

4. Poluzowac cztery sruby w pokrywie skrzynki wytgcznikdw krarnicowych i jg zdjac.

5. Podtaczy¢ kable zgodnie ze schematem potaczen.

6
PNA/ARM RQPPSB —wyd. |/ 2022



RALS

RIGHT QUALITY SOLUTIONS

-
WYEACZNIK l
GORNY w

WYHACINIK
DOLNY

e

N _ ~

GROUND

GROUND

WERSJA ATEX
WERSJA STANDARD !@ i !@
1 @ CTERWONY o) — = _ 9) —_ -
= [ =3 el
® o SIES WYLACZNIK 3= | E
C\gc <] 05 [~] it Ty 35 <ﬁ>\ 9§LDJ+
o om0 O[5|m o) £8 O[5[m
O 16y -
NC| Olz |« == Ol=«
)E_ ; ind a OBy s g? WYLACINIK . g%’ <U> | rS) g?DJ
o o} @ NIEBESK] ER DOLNY £3 \ rEl™ +
ol —OIg~ eli-dial
ELEKTROZAWOR. — —1O[E[= ELEKTROZAWOR Ol =

6. Regulacja krzywki pozycji otwarcia:
Podnie$¢ do gory dolng krzywke, nastepnie przekreci¢ j3 do momentu aktywowania
przetacznika (az kliknie) — nastepnie puscic¢ krzywke. Sprezyna cofnie krzywke z powrotem

w wypusty na watku, zapewniajac prawidtowe osadzenie krzywki.
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Podnies i zwolnij

PNA/ARM
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7. Regulacja krzywki pozycji zamkniecia:
Popchna¢ w doét krzywke, nastepnie przekreci¢ jg do momenty aktywowania przetacznika
(az kliknie) — nastepnie pusci¢ krzywke. Sprezyna cofnie krzywke z powrotem w wypusty
na watku, zapewniajgc prawidtowe osadzenie krzywki.
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Nacisnij i zwolnij przycisk

8. Uruchomic¢ naped kilka razy, aby sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika kraricowego.

9. Zamocowac pokrywe skrzynki wytgcznikdw krancowych. Sprawdzi¢, czy uzyskano
ostateczne potozenie zaworu (petne otwarcie lub petne zamkniecie). Upewnij sie, ze Sruby
na pokrywie sg prawidtowo zakrecone.

10. Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

6. Dziatanie

Po wykonaniu prawidtowej instalacji skrzynki wytgcznikow krancowych nalezy jg sprawdzic¢
poprzez uruchomienie napedu obrotowego, ktéry wykona obrét krarnicéwki. Nalezy rowniez

sprawdzi¢ podtgczenie elektryczne czy skrzynka wytgcznikdw krancowych bedzie dawata sygnat
zwrotny.

7. Demontaz

Przed rozpoczeciem demontazu skrzynki wytgcznikdw krancowych nalezy upewnié
A sie, ze naped obrotowy nie wykonuje swojej pracy i jest wyfgczone jego zasilanie
sprezonym powietrzem.
Nalezy odkreci¢ przewdd doprowadzony do skrzynki wytgcznikdw kraricowych a nastepnie przy
uzyciu klucza typu IMBUS odkrecié¢ cztery sruby przykrecone do korpusu napedu obrotowego.
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8. Konserwacja

Przed przystgpieniem do konserwacji skrzynki wytgcznikow krancowych nalezy odtaczyé
wszystkie linie zasilania.

Chociaz nie jest konieczne prowadzenie konserwacji skrzynki wytacznikéw krarncowych to w
normalnych warunkach nalezy wykonywaé regularng kontrole serwisowg z czestotliwoscig 1
raz na 6 miesiecy.

Jednakze przy eksploatacji w ciezkich warunkach, kontrole zaleca sie wykonywa¢ z wiekszg
czestotliwoscia:

>

YV V VYV

A\ 4

Upewnij sie, ze izolacja przewoddéw elektrycznych jest nienaruszona i prawidtowo
podtaczona.

Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone.

Upewnij sie, ze jest zachowana czystos¢ wewnetrznych czesci/urzadzen elektrycznych.
Upewnij sig, ze potgczenia przewodowe sg prawidtowo zainstalowane i suche.
Upewnij sig, ze uszczelnienie obudowy jest nie uszkodzone.

Upewnij sie, ze skrzynka wytacznikdw krarncowych prawidtowo wskazuje otwarcie i
zamkniecie napedu.

Upewnij sie, ze tabliczka znamionowa skrzynki wytgcznikdw krancowych jest nie
uszkodzona, ktérg w razie potrzeby nalezy wymienié.

9. Naprawa

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub nieprawidtowej pracy skrzynki wytgcznikéw
krancowych skontaktuj sie z menedzerem produktu w Rectus Polska.

10. Dostepne czes$ci zamienne

Wskaznik optyczny skrzynki wytgcznikdéw krancowych: kod zamowieniowy: CSB2030
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11. Podmiot odpowiedzialny

RECTUS Polska Sp. z o.0.
ul Firmowa 14

43-426 Gumna

tel. +48 33 8579800
e-mail: rectus@rectus.pl

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych wyrobu w dowolnym czasie, bez naruszania
0 jego wymiaréw oraz wifasnosci materiatow, istotnych dla warunkéw wytrzymatosciowych,

przytaczeniowych i funkcjonalnych.
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12. Deklaracja zgodnosci
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RIGHT QUALITY SOLUTINS

Gumna, dn. 17.04.2018

Deklaracja zgodnosci
Declaration of Conformity

RECTUS POLSKA Sp. z 0.0.
43426 Debowiec

Gumna, ul. Firmowa 14

tel. (+48 33) 857 88 00
e-mail-recius@recius.pl

HIP 651-15-46-269

Poswiadcza, na  podstawie  dedaracil  zgodnosci
producenta/dystrybutora/importera bedacego podmiotem
wprowadzajacym wyrdb do obrotu na terenie UE, e
produkt spelnia wymagania dyrektyw:

2006/42/EC w sprawie Maszyn

Aneks T, Artykut 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4, 1.5.1

Produkt
Skrzynka mechanicznych wylacznikiw kraficowych

Seria
PsB

Zastosowane normy

UNI EN ISD 12100 -1, 2 - bezpleczenstwa masoyn
DIN EN £0947-5-2:2007 — niskonapisciowsa

DIN EN 61000-6-2:2005, 61000-6-3:2007 -

kompatybinoéd elektromagnetycana
EN 50178:1997 — przyrzady elektroniczne do uzytku w
instatacjach

energetycznych
1EC DIN EN 61058-1:2000 ~ przefaczniki do aplikacii

W przypadiku nie przestrzegania paramebriw
wskazanych przez producenta oraz zmian

konstruksyinych ninlejsza deklaracia zgodnoscl trad

Confirm, base on manufacturer/distributorfimporter
declaration of conformity being placing entity on the UE
market, that the product is conformed to the requirsments
of tha:

Machine Directive 2006/42/EC

Annex [, Article 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.3.2, 1.3.4, 1.51

Product
Mechanical limit switch box

Series
PSB

Standards applied

UNI EN IS0 12100- 1,2 = Machine safety

DIN EM 60547-5 2: 2007 = low-voltage switchgear

DIN EN £1000-6-2:2005, 61000-6-3:2007 -
glectromaanetic compallbility

EM 50178:1997 — electronic equipment for use in power
instaflations

IEC DIN EN 61058-1:2000 — switches for appliances

Ignaring the npeming instructions, or the informing
documentation of the manufacturer, or making any
constructive changes, malkes this Declaration of

wainost, Conformity not valid.
Srgnatz ‘
Deklarac)s igodnodel V2 duta wydania: 08.08.2017 \/ l
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